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KOMISIJOS ATASKAITA EUROPOS PARLAMENTUI IR TARYBAI

dél bendro pareiskimo ir bendro pozZiiirio j decentralizuoty agentiiry buveiniy vieta
igyvendinimo

1. IVADAS

Si ataskaita parengta atsakant j 2018 m. spalio mén. Tarybos pareiskima®, kuriame Komisija
raginama iki 2019 m. balandzio mén. pabaigos pateikti bendro pareiskimo ir bendro poziiirio
del decentralizuoty agentiiry (toliau — bendras poiiﬁris)2 igyvendinimo analize konkrecia
agentiiry buveiniy vietos tema.

PraSymas pateiktas atsizvelgiant | Europos vaisty agentiiros ir Europos bankininkystés
institucijos perkélima. Sios dvi anksé¢iau Londone jsikiirusios ES decentralizuotos agentiiros
turéjo persikelti | nauja priimanciaja valstybe nar¢ dél Jungtinés Karalystés sprendimo iSstoti
1§ Sajungos. Likusios 27 valstybés narés taiké specialig $iy dviejy agentliry naujos buveiniy
vietos atrankos procediira, pagrista bendrame pozituryje, 2012 m. sudarytame Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos susitarime, nustatytais principais.

27 valstybéms naréms nusprendus Europos vaisty agenttirg perkelti j Amsterdama, o Europos
bankininkystés institucijg — j ParyZiy, Europos Parlamentas ir Taryba, remdamiesi Komisijos
pasitilymu, priémé teisés aktus, kuriais nustatytos naujos buveiniy vietos agentiiry steigimo
aktuose. Vykstant deryboms Europos Parlamentas papra$¢ perzitiréti bendra poZiiirj, iSreiske
nepritarimg procediirai, kuria buvo vadovaujamasi renkant abiejy agentiiry buveiniy vietas, ir
paprasé | bendrg poZiiirj jtraukti naujg procediirg. Tada Taryba paragino Komisijg parengti Sia
ataskaita. Ja remiantis ,, biity jvertinta, kaip reikéty pradéti tokios perziiiros procesq “.

Tarybos praSymu, Sios Komisijos ataskaitos tema apima tik bendrame pozitiryje iSdéstytus su
decentralizuoty agentiiry buveiniy vieta susijusius principus. Joje pateikiama statisting ir
faktiné informacija apie bendro poZzitrio atitinkamy elementy jgyvendinimg nuo jo priémimo
2012 m. liepos 19 d. Todél S§i ataskaita yra vienkartiné iniciatyva, teikiama atskirai nuo
anksciau Komisijos parengty bendro pozitirio jgyvendinimo pazangos ataskaity ar Komisijos
teikiamy atskiry decentralizuoty agentiiry vertinimy. Ataskaitoje nesiekiama jvertinti bendro
poziiirio ar teikti rekomendacijy, kuriomis reikéty vadovautis ateityje.

Ataskaita parengta remiantis duomenimis apie visas 33 decentralizuotas agentiiras, kurioms
taikomas bendras poiiﬁris3. Taciau ataskaitoje pateikta decentralizuoty agentiiry buveiniy

http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=T A&language=L T &reference=P8-TA-2018-0427
https://europa.eu/european-
union/sites/europaeu/files/docs/body/joint_statement_and_common_approach 2012 _It.pdf

7Zr. priede pateikiama sarasa.



http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA&language=LT&reference=P8-TA-2018-0427
https://europa.eu/european-union/sites/europaeu/files/docs/body/joint_statement_and_common_approach_2012_lt.pdf
https://europa.eu/european-union/sites/europaeu/files/docs/body/joint_statement_and_common_approach_2012_lt.pdf

vietos parinkimo analizé apima tik tas agenturas, kuriy buveiniy vieta buvo parinkta nuo
2012 m. liepos 19 d.

Norédama atlikti vertinimg Komisija pasinaudojo Tarybos generalinio sekretoriato ir
28 decentralizuoty agenttry per ES agentiiry tinkla pateiktais duomenimis.

2. BENDRAME POZIURYJE ISDESTYTI PRINCIPAI DEL AGENTURU
BUVEINIU VIETOS

2.1.  Pagrinda bendram poziuriui daves tarpinstitucinis dialogas

Agentiiry buveiniy vieta néra nauja tema ES institucijoms. Europos Parlamentas, Taryba ir
Komisija § klausima aptaré dar 2009 m., kai Komisija paskelbé vertinima®; juo remiantis
vyko diskusijos dél Sajungos agentiiry sistemos ateities ir joms pasibaigus buvo priimtas
bendras poziiiris.

Minétame vertinime buvo teigiama, kad buveiniy vieta yra veiksnys, kuris svarbus steigiant
agentiras ir kuris galiausiai padeda uZztikrinti gera jy valdyma. Visy pirma buvo nustatyta,
kad viety prieinamumas atsizvelgiant | kelionés iSlaidas ir laikg gali daryti jtakg agentiry
iStekliams ir veiksmingumui. Sprendimy dé¢l agentiiry buveiniy viety priémimo terminai ir
pobidis taip pat buvo laikomi svarbiais veiksniais nustatant buveiniy vietai taikomas salygas.
Vertinime agentiros ir jg priimancios valstybés susitarimo dél bistinés buvimo faktas
siejamas su agentlirai atsirandan¢ia galimybe naudotis tam tikromis su jos buveine
susijusiomis privilegijomis ir pritraukti naujy darbuotojy i buveingés vieta.

Institucijoms bendradarbiaujant dél Sajungos agentiiry sistemos ateities, 2010 m. trys
institucijos vel aptaré §j klausimg iSsamiame analitiniame dokumente ,,Agentiiry buveiné ir
priimanciosios Salies vaidmuo*>. Sis analitinis dokumentas parengtas remiantis 2009 m.
vertinimu, atsizvelgus | buvusig su agenttiros buveiniy vietos atranka susijusig padét] ir
atlikus kriting $io klausimo analizg.

Analizéje nurodyta, kad tuo metu veikusiy ES agenttry buveiniy vietos biidavo atrenkamos
valstybiy nariy atstovy, susitinkanciy valstybiy arba vyriausybiy vadovy lygmeniu, bendru
sutarimu® arba jas parinkdavo Taryba. Vis délto minétame dokumente pazyméta, kad
buveinés vietos atrankos kriterijai nebuvo nustatyti, agentiiros buveinés vieta daznai buvo
parenkama véliau nei patvirtinamas agentlros steigimo aktas, o salygos, kurias paprastai
agentiiroms taiko jas priimancios valstybés nares, buvo labai skirtingos.

https://europa.eu/european-union/sites/europaeu/files/docs/body/synthesis_and_prospects_en.pdf
https://europa.eu/european-union/sites/europaeu/files/docs/body/fiche 3 sent to ep cons 2010-12-
15_en.pdf

Atitinkamai taikant Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 341 straipsnj, kuriame teigiama, kad ,,Sgjungos
institucijy bustinés vieta nustatoma bendru valstybiy nariy vyriausybiy sutarimu.*
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2012 m. liepos 19 d. Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija paskelbé bendrg pareiskima,
kurio priede buvo iSdéstytas tarpinstitucinés darbo grupés padarytomis iSvadomis pagrjstas
bendras pozitiris.

Bendrame pozitryje iSdéstyti principai, dél kuriy buvo susitarta ir kurie yra suskirstyti i
penkis skyrius: agentiiry vaidmuo ir padétis ES institucinéje struktiiroje, agentiiry strukttra ir
valdymas, agentiiry veikla, veiklos ir iStekliy programavimas, atskaitomybé, kontrolé,
skaidrumas ir ry$iai su suinteresuotaisiais subjektais.

2.2. Bendrame poziiiryje iSdéstyti su agentiiry buveiniy vieta susije principai

Bendro poziiirio dokumento pirmajame skyriuje, pavadintame ,,Agentiiry vaidmuo ir padeétis
ES institucinéje struktiuroje, iSdéstyti pagrindiniai principai, susij¢ su agentliry buveiniy
vieta.

2.2.1. Decentralizuoty agentiiry buveiniy vietos parinkimas

Bendro pozitrio 6 punkte isdéstyti keli decentralizuoty agentiiry buveiniy vietos parinkimo
principai. Taciau joje i§ anksto nurodoma, kad jie nedaro jtakos bendro pozitrio nustatymo
metu buvusiai padéciai, t.y. principui, kad ,politin[i] sprendim[q] dél agentiros
buveinés<...> priima bendrai susitare valstybiy ar vyriausybiy vadovy lygiu posédziaujantys
Valstybiy nariy atstovai arba Taryba “.

Bendrame poziiiryje dar karta primenama apie valstybiy nariy susitarimg dél agentiiry
,pageidaujam[o] geografin[io] pasiskirstym[o]* ir tai, kad ,prioritetas turéty biiti teikiamas
naujoms valstybéms naréms*.

Bendrame pozitryje toliau nurodoma, kaip turéty buti parenkamos buveinés vietos, ir
nustatomi pagrindiniai principai. Jame nustatyta, kad toks sprendimas turéty buti priimtas:

1) ,,iki teisékiiros proceso pabaigos, kad agentira galéty is karto jsikurti savo
buveinés vietoje*;

2) remiantis ,,0bjektyv[iais] kriterij[ais]® (kurie ,,gali“ apimti , uztikrinim[q], kad
agentitra gali biuti jkurta vietoje jsigaliojus jos steigimo aktui, vietovés
pasiekiamum/[q], atitinkamy Svietimo jstaigy personalo nariy vaikams buvim/[q],
tinkam[as/ galimyb[es] patekti j darbo rinkg, gauti socialinj draudimq ir
medicining prieZiiirg tiek vaikams, tiek sutuoktiniams*);

3) remiantis valstybiy nariy, kurios ,turéty skaidriai taikyti tuos kriterijus*,
teikiamais pasiiilymais dé¢l agentiiros jkiirimo jy valstybéje.

Bendrame pozilryje taip pat pazymima, kad prireikus Komisija gali padéti jvertinti valstybiy
nariy pasitlymus.

Bendro pozitirio 8 punkte toliau reikalaujama, kad priimanciosios valstybés narés prisiimty
du jsipareigojimus dél agentiiry, kurias jos priims:



1) uztikrinti, kad biity jvykdytos visos agentiiry veiklai reikalingos salygos iki to
laiko, kai agentiiros pradeda savo veiklg;

2) toliau atsizvelgti j agentiiry poreikius ir sudaryti sglygas, butinas ilgalaikei ir
sklandziai agenttry veiklai uztikrinti.

2.2.2. Priimanciyjy valstybiy nariy ir agentiry santykiai

Bendro poziirio 7 punkto nuostatomis valstybés narés, kuriose $iuo metu yra jsikiirusi
agentiira, raginamos apsvarstyti, ar galima padidinti agentiiry priecinamumga ir taip uztikrinti
didesnj veiksmingumg ir geresnj rysSiy palaikymg su suinteresuotaisiais subjektais ir kokiu
bidu. Bendrame pozidryje taip pat rekomenduojama pricinamumag jvertinti atliekant
reguliarius agentiiry vertinimus’.

Bendro pozitrio 9 punkte nurodyta, kad visos agentiiros turéty turéti laiku sudarytus
susitarimus dél biistinés (prie§ agentiirai pradedant veikla). Sio punkto nuostatos taikomos
naujoms agentiiroms ir priimanciojoje valstyb¢je jau jsteigtoms agentiiroms.

Susitarimuose dél bustinés nurodomos biitinos priemoneés, kuriomis agenttira turi buti
apripinama ja priimancioje valstybée nar¢je. Siekiant nustatyti gaires blsimiems
susitarimams d¢l biistinés, bendro pozitrio nuostatomis Komisija raginama parengti esama
geriausia patirtimi pagristy nuostaty rinkinj. Sias nuostatas Komisija parengé 2013 m.
gruodzio mén.

3. BENDRAME POZIURYJE ISDESTYTU PRINCIPU DEL AGENTURU
BUVEINIU VIETOS JGYVENDINIMAS

3.1. Decentralizuoty agentiiry buveiniy vietos parinkimas
Priémus bendra poziiiri buvo parinktos keturiy agenttiry buveiniy vietos®.

Pirmosios agentiiros buveinés vieta buvo parinkta 2014 m. Jungtinei Karalystei vienaSaliSkai
nusprendus, kad ji nebenori savo teritorijoje priimti Europos Sajungos teisésaugos mokymo
agentﬁros9 (CEPOL), nuspresta ja perkelti ] Budapesta. Tada tais paciais metais nuspresta
Bendrg pertvarkymo valdybg (BPV) isteigti Briuselyje. Galiausiai 2018 m., atsizvelgiant |
Jungtinés Karalystés i$stojimg i§ Sgjungos, nuspresta, kad Europos vaisty agentiira (EMA)
bus perkelta ] Amsterdama, o Europos bankininkystés institucija (EBI) — j Paryziy.

Kadangi bendro poziiirio nuostatomis rekomenduojama jvertinti prieinamuma atliekant minétus vertinimus,
Sioje ataskaitoje Sis su buveiniy vieta susijes aspektas nebus nagrinéjamas.

Rengiant §ig ataskaita Europos darbo institucijos steigimo klausimas dar nebuvo iSsprestas.

Tuo metu §i agentiira buvo vadinama Europos policijos koledzu.



ISnagrin€jus turimg informacijg apie Sias keturias agenturas galima daryti toliau pateikiamas
iSvadas apie tai, kaip priémus bendrg pozitirj buvo pasirenkamos decentralizuoty agentiiry
buveiniy vietos.

3.1.1. Pasiulymai priimti agentiirg

2013 m. liepos mén. pasitlyme dél teisékiiros procedira priimamo akto dél Bendros
pertvarkymo valdybos sukiirimo Komisija nurodé Briuselj kaip Valdybos buveinés vieta.
N¢é viena valstybé nar¢ nepasisiiilé priimti agentiiros. IS pat pradziy Komisija, atsizvelgdama j
svarbig agentiiros ir Komisijos funkcijy sqveikqlo, mané, kad jos buveiné turéty biiti
Briuselyje. Visy pirma buvo manoma, kad pertvarkymo procese dalyvaujanciy jstaigy ir
institucijy buvimas toje pacioje vietoje pagerinty bendra politikos sistemos veiksminguma.

2013 m. spalio mén. valstybiy nariy vyriausybiy atstovai pasieké bendra sutarimag dél
Europos Sajungos teisésaugos mokymo agentiiros perkélimo i§ Londono j Budapests.
Tarybos generalinio sekretoriato praSymu septynios valstybés narés pateiké pasiiilymus dél
agentliros priémimo. Rengiant Siuos pasitilymus atsizvelgta j Siuos kriterijus: 1) iSsamig
informacija apie siiilomas patalpas (iskaitant faktinj biuro ar konferencijoms skirty patalpy
plota ir kitas patalpas, kuriomis biity leidZziama naudotis agentiirai), 2) vietos prieinamuma, 3)
privilegijy ir imunitety taikymo agenttiros darbuotojams tvarka, 4) tinkamy Svietimo jstaigy,
kurios biitinos personalo nariy vaikams, buvima.

2018 m. buvo pateikta 19 pasiilymy dél Europos vaisty agentiros perkélimo ir 8
pasitlymai d¢l Europos bankininkystés institucijos perkélimo remiantis Siais kriterijais: 1)
uztikrinimu, kad agentiirg galima jsteigti vietoje ir ji galés vykdyti savo funkcijas Jungtinés
Karalystés iSstojimo i§ Sgjungos dieng, 2) vietos prieinamumu, 3) tinkamy Svietimo jstaigy,
kurios biitinos personalo nariy vaikams, buvimu, 4) tinkamos galimybés patekti i darbo rinka,
gauti socialinj draudimg ir medicining priezitirg uztikrinimu tiek vaikams, tiek sutuoktiniams,
5) veiklos testinumu, 6) geografiniu pasiskirstymu.

3.1.2. Agentiros buveinés vietos parinkimo procesas
2013 m. spalio 8 d. valstybiy nariy vyriausybiy atstovai bendru sutarimu pasirinko Budapesta

kaip Europos Sajungos teisésaugos mokymo agentiiros buveinés vieta. 2014 m. geguzés
15d. Taryba, dvide§imt penkiy valstybiy nariy iniciatyva'’, priémé Reglamentg (ES)

° Bendrai pertvarkymo valdybai pavesta rengti su banky sajungos bankais susijusius pertvarkymo sprendimus.
Po to, Komisija daznai skubos tvarka veikia kaip pertvarkymo arba valstybés pagalbos institucija, jei
pertvarkymo sprendime numatoma naudotis Bendru pertvarkymo fondu.

Kadangi reglamentas grindziamas Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 87 straipsnio 2 dalimi,
iniciatyvos teis¢ turéjo ne tik Komisija, bet ir ketvirtadalis valstybiy nariy (Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 76 straipsnis).



Nr. 543/2014", kuriuo i§ dalies keiGiamas pirminis Tarybos sprendimas siekiant nustatyti,
kad agentiiros buveiné bus Budapeste.

Sitloma Bendros pertvarkymo valdybos buveinés vieta, t. y. Briuselis, buvo jtraukta j
Komisijos pasiiilymg dél jos sukiirimo ir vykstant teisékiiros procesui nebuvo pakeista.
2014 m. liepos mén. Europos Parlamentas ir Taryba priémé Reglamenta (ES) Nr. 806/2014"°,

Atsizvelgdami ] konkrecias Jungtinés Karalystés pasitraukimo iS Sgjungos aplinkybes,
2017 m. birzelio 22 d. 27 valstybiy nariy valstybiy ar vyriausybiy vadovai pirmiausia susitaré
dél issamios bisimy Europos vaisty agentiiros ir Europos bankininkystés institucijos
buveiniy vietos atrankos procedﬁros“. Po keliy i$ eilés jvykusiy 27 ES ministry balsavimy
(per paskutinj etapg buvo balsuojama slaptai), 2017 m. lapkri¢io 20 d. pagal §ig procediirg
Paryzius ir atitinkamai Amsterdamas buvo pasirinkti kaip naujos $iy dviejy agentiry buveiniy
vietos. Po to, Komisija pateiké du pasitlymus dél teisékiiros procediira priimamy akty dél
naujy agentiiry buveiniy jtraukimo j jy steigiamuosius aktus. 2018 m. lapkri¢io mén. Taryba
ir Europos Parlamentas priéme reglamentus (ES) 2018/ 1717% ir 2018/1718.

3.1.3. Biitinos agentiiros veiklos sqlygos

2011-2015 m. nepriklausomoje vertinimo ataskaitoje'’ buvo nustatyta, kad Europos
Sajungos teisésaugos mokymo agentiira buvo perkelta laiku. Remiantis ataskaita, agenttira
ir Vengrija, ja priimanti valstybé naré, ,,visq projektq jvykdeé greiciau nei per keturis
meénesius. IS surinkty jrodymy matyti, kad perkélimas beveik arba visai neturéjo poveikio
veiklos testinumui, nepaisant to, kad kai kurie darbuotojai nusprendé nepersikelti j naujg
agentiiros buveinés vietg”. Ataskaitoje taip pat pabréZziama, kad perkélimas buvo
ekonomiskai efektyvus, t.y. apskai¢iuota, kad ,,dél susitarimo su Vengrijos administracija
administracinés islaidos sumazéjo 200000 EUR per metus. IS tiesy naujoje CEPOL
buveinéje biurais naudojamasi nemokamai, o infrastruktiiva uztikrinama maziausiai
deSimciai mety.” Remiantis pacios agentiros duomenimis, paskirtasis pastatas buvo
atnaujintas ir jrengtas remiantis Vengrijos pasiiilymu ir perduotas agentiirai iki nustatyto
termino. Agentiira yra sudariusi kelias sutartis dél galimybés naudotis tam tikromis
vieSosiomis paslaugomis. Apskritai agentiira nurodo teigiamai vertinanti priimanciosios
valstybés geb¢jima reaguoti j jos poreikius.

Remiantis Bendros pertvarkymo valdybos 2015 m. metine ataskaita™, agentiira ,,2015 m.
sausio men. pradéjo vykdyti pertvarkymo planavimg, apimantj daugiau kaip 120 euro zonos

2 OL L 163, 20145 29, p. 5.

3 oL L 225,2014 730, p. 1.

Y https://www.consilium.europa.eu/media/21503/22-euco-conclusions-agencies-relocation.pdf
> 0oL L 291, 2018 11 16, p. 1.

6 oL L 291, 2018 11 16, p. 3.

7" https://www.cepol.europa.eu/sites/default/files/five-year-evaluation-report-2011-2015.pdf
https://srb.europa.eu/sites/srbsite/files/srb_annual _report 2015 en_0.pdf
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banky grupiy ir 15 kity tarpvalstybiniy banky grupiy. Savo veiklg ji de facto pradéjo 2015 m.
kovo meén.*“ Tai rodo, kad visos agentiiros veiklai biitinos sglygos buvo uztikrintos iki jos
veiklos pradzios. Agentiira persikélé | savo Briuselio centre esancias nuolatines patalpas
2016 m. balandzio mén., kur, kaip ji teigia, jos visa veikla vyksta sklandziai.

Kalbant apie Europos vaisty agentiira ir Europos bankininkystés institucija, per anksti
vertinti, ar dvi priimanciosios valstybés narés uztikrino, kad visos agentiiry veiklai biitinos
salygos buty jgyvendintos iki dienos, kurig jos bus perkeltos j naujg buveing ir kaip tai bus
padaryta. Europos vaisty agenttra nurodo, kad ji ,,nedelsdama pradéjo dirbti su Nyderlandy
valdzZios institucijomis norédama pasirengti persikélimui ir pradéti veiklg ne véliau kaip
2019 m. kovo 30 d.“* Pries perkélima abi agentiiros pasirasé susitarimg dél bustinés su savo
nauja priimancigja valstybe nare.

3.2.  Priimandiyjy valstybiy nariy ir agentiiry santykiai
3.2.1. Reikalavimas sudaryti susitarimq dél biistinés

Bendrame poziliryje trys institucijos pripazino, kad visoms agentliroms biitina sudaryti
susitarimus dél bustinés. Siekiant laikytis Sio principo ir uztikrinti ilgalaikes veiklos salygas,
reikalavimas sudaryti tokj susitarimg dabar yra sistemingai jtraukiamas ] Komisijos
pasitlymus dél agenttiry steigimo akty. Iki Siol i§ 33-ijy steigimo akty 16-oje iSdéstytos
nuostatos, pagal kurias reikalaujama, kad agentiiros ir jas priimancios valstybés nares
sudaryty tokj susitarima.

Nuo bendro pozilirio priémimo dienos aStuonios decentralizuotos agentiiros sudare
susitarimus dél biistinés su jas priimanciomis valstybémis narémis. Taigi, iki Siol 29-io0s 1§
33-ijy esamy decentralizuoty agenttiry yra sudariusios susitarimus dél bistinés su jas
priémusiomis valstybémis narémis. Beveik pusé¢ Siy susitarimy buvo pasiraSyta per
dvejus metus nuo vietos parinkimo.

3.2.2. Komisijos nustatytos susitarimy dél biistinés gairés

2013 m. gruodzio 10d. Komisija paskelbé agentiiroms ir jas priimancioms valstybéms
naréms skirtas gaireszo, 1 kurias jos turéty atsizvelgti vesdamos derybas dél naujo susitarimo
del bustinés sudarymo. Remiantis decentralizuoty agentiiry pateikta informacija, apytikriai
trys Kketvirtadaliai susitarimy buvo parengti ir pasiraSyti iki Komisijos gairiy paskelbimo.
Taciau gairémis buvo vadovaujamasi vedant derybas dél likusio ketvir¢io susitarimy.

Sios gairés taip pat skirtos jau sudaryty susitarimy dél biistinés perziiirai. Buvo atnaujinti jau
pasiraSyti penki susitarimai dél biistinés nedarant jokiy esminiy pakeitimy pirminiams
susitarimams dél bistinés.

19 https://www.ema.europa.eu/en/about-us/uks-withdrawal-eu/relocation-amsterdam#tracking-tool-section
20 https://europa.eu/european-union/sites/europaeu/files/docs/body/2013-12-
10 guidelines_hq_agreements_en.pdf
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3.2.3. Susitarimy dél biistinés nuostaty pobﬁdis21

Daugumos jau sudaryty susitarimy dél bustinés nuostatos dél imunitety, medicininés
priezitiros uztikrinimo, atvykimo ir buvimo, mokes¢iy, socialinio draudimo jmoky ir
atleidimo nuo muity yra panasios.

Didziojoje daugumoje susitarimy dél biistinés imunitetus reglamentuojancios nuostatos
apima agentliry patalpy, turto ir archyvy nelie¢iamuma, oficialiems praneSimams ir
dokumentams taikomus diplomatinius principus ir imunitetg jurisdikcijos atzvilgiu. Bet
kuriuo atveju, net ir tada, kai susitarimuose dél biistinés tokios salygos nenustatytos, visoms
agentiiroms naudingos visose valstybése narése taikomo Protokolo (Nr.7) dél Europos
Sajungos privilegijy ir imunitety?” nuostatos.

Be to, | daugumg susitarimy dél biistinés jtrauktos nuostatos dél atleidimo nuo mokesciy ir
muity. Taikant tokias salygas mokesCiai netaikomi agentiiros patalpoms, pajamoms ir
transporto priemonéms, taip pat prekiy tiekimui ir paslaugy teikimui. Muitai netaikomi
tarnyboje naudojamiems agentiiros daiktams, leidiniams ir transporto priemonéms.

Beveik visy susitarimy dél bustinés socialing apsauga ir medicinine priezitra
reglamentuojan¢iomis nuostatomis uztikrinama, kad darbuotojams nebity taikomas
reikalavimas moketi privalomas jmokas ] nacionalines socialinés apsaugos sistemas.
Mazdaug pusé Siy agentiiry taip pat turi galimybe nediskriminuojamos naudotis vieSosiomis
paslaugomis.

I daugeli susitarimy dél bistinés jtrauktos atvykima ir buvimg reglamentuojancios
nuostatos, kuriomis uZtikrinamas supaprastinty atvykimo, buvimo ir iSvykimo i§
priimanciosios valstybés narés teritorijos procediry taikymas, skubus vizy iSdavimas,
imigracijos apribojimy, formalumy ar reikalavimo turéti specialias asmens tapatybés korteles
netaikymas.

Kitos susitarimuose nustatytos salygos, susijusios su, pavyzdZziui, agentiiros patalpomis ir
mokymo jstaigomis, labai skiriasi; jos yra palankios maZiau nei pusei agentiiry.

Kalbant apie agentiiry patalpas, tik mazos dalies agentiiry susitarimuose dél bistinés yra
nuostata dél tinkamos vietos, kuri biity nemokama, visy agenttirai biitiny paslaugy ar patalpy
priezitiros uztikrinimo.

Tik keliy agentiry susitarimuose dél bistinés yra nuostatos, kuriomis sitiloma lankyti
mokymo jstaigas, pavyzdziui, Europos mokyklas ar j jas panaSias mokyklas. PraktiSkai 12-

21 Remiantis 28-iy agentiiry, kurios teiké duomenis per ES agentiiry tinkla, pateikta informacija.

22 OL C 326, 2012 10 26, p. 266.



ka 1§ 33-ijy decentralizuoty agentiry turi galimybe naudotis tokiy mokymo jstaigy
paslaugomis.

4. ISVADA

ES decentralizuotos agentiiros yra pagrindiniai Europos Sajungos subjektai. Turédamos
specialiy ziniy jos padeda formuoti Sgjungos politikos kryptis ir jas jgyvendinti. Kadangi
agentliry buveinés yra jvairiose valstybése narése, jos taip pat didina Sgjungos matomuma
visuomenéje. Todél tam, kad veikty pati Sgjunga, biitina pasirinkti tinkamas vietas ir sudaryti
sklandziai agentiiry veiklai biitinas salygas.

Vadovaudamiesi bendru pozitriu, 2012 m. liepos mén. Europos Parlamentas, Taryba ir
Komisija susitaré dél keliy veiksmingesng¢ ir nuoseklesng¢ Sajungos agentiiry sistema,
iskaitant jy buveiniy vietas, uztikrinanc¢iy principy. Nors bendras poziiiris nepazeidzia
buveiniy vietos parinkimo tvarkos, kuri jau buvo nusistovéjusi jo priémimo metu, jame
iSdéstyta bendra tokiy sprendimy priémimo sistema. Sistemos principai apima buveiniy
vietos atrankos kriterijus, atrankos trukme ir vienodas priémimo salygas.

Taciau nuo 2012 m. galimybés isbandyti Siuos principus buvo ribotos. Tuo laikotarpiu buvo
parinktos tik keturiy agentiiry buveiniy vietos, o dvi i§ ty agentiiry tik visai neseniai buvo
perkeltos 1 naujg priimancigja valstybe nare. Taciau ataskaitoje parodoma, kad Siais keliais
atvejais buveiniy vietos buvo pasirinktos vadovaujantis objektyviais sumetimais, visy pirma
remiantis bendrame pozitiryje nustatytais objektyviais kriterijais arba atsizvelgiant j specifinj
agentiiros funkcijy pobiid;.

I§ ataskaitos taip pat matyti, kad pasirinkus buveinés vieta priimanciosios valstybés narés
toliau laikési jsipareigojimo uztikrinti, kad agentiiros ilgai ir sklandZiai veikty, ir daugeliu
atvejy reglamentuoti savo dinamiskus santykius su agentiiromis susitarimuose dél bistinés.

Todel Komisija mano, kad bendrame poZiiiryje i8déstyti principai yra geras pagrindas, kuriuo
reikeéty vadovautis priimant sprendimus dél agentiiry buveiniy vietos ir uZztikrinant, kad
priimanciosios valstybés narés atsizvelgty j konkreCius agentiiry poreikius.
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